Schritte A2.2 	12- Reisen
	
	die Ostsee (Sg.)
	la mer Baltique

	
	der Berg, e 
	la montagne

	
	in den Bergen sein / in die Berge fahren
	être / aller à la montagne

	
	das Bergsteigen
	l’alpinisme

	
	der Gipfel, -
	le sommet

	
	der Pass, ¨e
	le col

	
	der Felsen, -
	la falaise, le rocher

	
	das Tal, ¨er
	la vallée

	
	der See, n
	le lac

	
	das Meer, e (die See, n)
	la mer

	
	am Meer sein / ans Meer fahren
	être / aller à la mer

	
	der Ozean, e
	l’océan

	
	die Welle, n
	la vague

	
	der Strand, ¨e / am Strand sein
	la plage

	
	begeistert
	enthousiaste, ravi

	
	Davon ist Lara nicht besonders begeistert.

	
	die Unterkunft, ¨e
	le logement

	
	Es gibt keine günstigen Unterkünfte.

	
	günstig
	avantageux, bénéfique

	
	die Küste, n
	la côte

	
	Ich gehe gern am Morgen an die Küste.

	
	das Gebirge, -
	la montagne (massif)

	
	Am Samstag fahren wir ins Gebirge.

	
	baden
	se baigner

	
	der Sand (Sg.)
	le sable

	
	Die Kinder spielen den ganzen Tag im Sand.

	
	die Insel, n / Auf dieser Insel
	l’île

	
	die Wüste, n
	le désert

	
	der Wald, ¨er
	la forêt

	
	das Land, ¨er
	la campagne

	
	auf dem Land wohnen / aufs Land fahren
	habiter / aller à la campagne

	
	die Natur, en
	la nature

	
	die Umwelt, /
	l’environnement

	
	der Dschungel, -
	la jungle

	
	die Landschaft, en
	le paysage

	
	das Feld, er
	le champ

	
	die Wiese, n
	la prairie

	
	umweltfreundlich / umweltfeindlich
	respectueux de l’environnement 

	
	der Fluss, ¨e
	le fleuve

	
	fliessen (fliesst, floss, ist geflossen)
	couler

	
	Die Donau fliesst durch halb Europa.  

	
	das Ufer, -   
	la rive, le bord

	
	am Ufer
	sur la rive

	
	der Süden / Norden / Osten/ Westen
	le sud / nord / est / ouest

	
	kühl
	frais

	
	der Bauernhof, ¨e
	la ferme

	
	die Kuh, ¨e
	la vache

	
	das Pferd, e
	le cheval

	
	das Schaf, e
	le mouton

	
	das Schwein, e
	le cochon

	
	der Stall, ¨e
	l’écurie, l’étable

	
	das Huhn, ¨er
	la poule

	
	der Vogel, ¨
	l’oiseau

	
	die Maus, ¨e
	la souris

	
	umsonst
	en vain, gratuit

	
	Wir können umsonst in der Ferienwohnung wohnen.

	
	das Boot, e
	le bateau, la barque

	
	Am See können auch Boote gemietet werden.

	
	das Festival, s
	le festival

	
	die Sehenswürdigkeit, en
	la curiosité, l’attraction touristique

	
	sich ausruhen
	se reposer

	
	die Ferien
	les vacances

	
	Im August fahren wir in die Ferien

	
	der Urlaub, /
	le congé, les vacances

	
	in Urlaub gehen / im Urlaub sein
	être / aller en vacances

	
	der Ausflug, ¨e
	l’excursion

	
	reisen
	voyager

	
	die Reise, n
	le voyage

	
	packen
	faire les valises

	
	das Gepäck, /
	les bagages

	
	der Koffer, - 
	la valise

	
	das Ausland, /
	l’étranger (pays)

	
	im Ausland sein / ins Ausland fahren
	être / aller à l’étranger

	
	der Ausländer, - 
	l’étranger (personne)

	
	der Tourismus
	le tourisme

	
	der Tourist, en, en 
	le touriste

	
	die Touristin, nen
	la touriste

	
	touristisch
	touristique

	
	die Pension, en
	la pension

	
	die Halbpension / die Vollpension
	la demi-pension /pension complète

	
	das Camping (Sg.)
	le camping

	
	das Zelt, e
	la tente

	
	zelten
	faire du camping, camper

	
	die Übernachtung, en
	la nuitée

	
	übernachten
	passer la nuit

	
	die Jugendherberge, n
	l’auberge de jeunesse

	
	das Hotel, s
	l’hôtel

	
	das Gasthaus, ¨er
	l’auberge

	
	das Einzelzimmer, - 
	la chambre simple

	
	das Doppelzimmer, -
	la chambre double

	
	das Wohnmobil, e
	le camping-car

	
	die Entspannung, en
	la détente, la relaxation

	
	sich entspannen
	se détendre, se relaxer

	
	erleben
	vivre (qqch)

	
	Erleben Sie schöne Wandertouren in unseren Bergen und Tälern.

	
	das Erlebnis, se
	l’expérience vécue

	
	die (Berg)hütte, n 
	la cabane, le refuge

	
	zahlreich
	nombreux

	
	berühmt
	célèbre

	
	bekannt
	connu

	
	die Kirche, n
	l’église

	
	der Dom, e
	la cathédrale 

	
	das Rathaus, ¨er
	la mairie, l’hôtel de ville

	
	die Altstadt, ¨e
	la vieille ville

	
	die Burg, en
	le château (fort)

	
	romantisch
	romantique

	
	das Schloss, ¨er
	le château, le palais

	
	das Denkmal, ¨er
	le monument

	
	das Mahnmal, e
	le mémorial

	
	der Brunnen, -
	la fontaine

	
	das Museum, die Museen
	le musée

	
	die Ausstellung, en
	l’exposition

	
	das Hochhaus, ¨er
	le gratte-ciel (grand immeuble)

	
	die Brücke, n
	le pont

	
	das Theater, - 
	le théâtre

	
	das Opernhaus (die Oper)
	l’opéra

	
	der Aufenthalt, e
	1. le séjour 2. l’arrêt

	
	Er hat über eine Stunde Aufenthalt in Berlin.

	
	buchen
	réserver

	
	ausgebucht
	complet

	
	die Buchung
	la réservation

	
	das Reisebüro, s
	l’agence de voyage

	
	Lesen Sie die Anzeige und fragen Sie im Reisebüro nach. 

	
	der Spezialist, en
	le spécialiste

	
	die Verbindung, en
	la liaison, la relation

	
	der Bahnhof, ¨e
	la gare

	
	der Hauptbahnhof, ¨e
	la gare principale

	
	der Zug, ¨e
	le train

	
	einsteigen (steigt ein, stieg ein, ist eingestiegen)
	monter

	
	aussteigen (steigt aus, stieg aus, ist ausgestiegen)
	descendre

	
	umsteigen (steigt um, stieg um, ist umgestiegen)
	changer

	
	verpassen
	manquer, louper

	
	Verpass nur nicht deinen Zug!

	
	die Linie, n
	la ligne

	
	der Schalter, -  / am Schalter stehen
	le guichet

	
	der Fahrplan, ¨e
	l’horaire

	
	die Fahrkarte, n
	le billet

	
	der Fahrgast, ¨e
	le voyageur, le passager

	
	das Flugzeug, e
	l’avion

	
	fliegen (fliegt, flog, ist geflogen)
	voler

	
	der Flug, ¨e
	le vol

	
	an Bord
	à bord

	
	der Flughafen, ¨
	l’aéroport

	
	starten
	décoller

	
	landen
	atterrir

	
	die Landung, en
	l’atterrissage

	
	der Passagier, e
	le passager

	
	der Hafen, ¨
	le port

	
	das Schiff, e
	le bateau

	
	die Grenze, n / an der Grenze sein / 
über die Grenze gehen 
	la frontière

	
	der Ausweis, e
	la pièce de légitimation

	
	(un)gültig
	valable

	
	der Zoll, ¨e
	la douane

	
	kontrollieren
	contrôler

	
	natürlich
	naturel, naturellement

	
	der Blick (auf+A)
	la vue

	
	Von den Bergen hat man einen wunderschönen Blick auf den See

	
	nirgends
	nulle part

	
	das Kanu, s
	le canoë

	
	einpacken
	emballer, empaqueter

	
	[bookmark: _GoBack]sich über etwas + Akk einigen
	se mettre d’accord

	
	dagegen sein
	être contre

	
	dafür sein
	être pour

	
	ablehnen
	refuser, rejeter

	
	faulenzen
	paresser

	
	Lust haben (auf + A)
	avoir envie de

	
	das Reiseziel, e
	la destination 

	
	die Auskunft, ¨e
	le renseignement, l’information

	
	besichtigen
	visiter
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